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Változatos programok 
A B u d a p e s t i Tavasz i Fesz-

t i vá l l e g j e l e n t ő s e b b ide-
g e n f o r g a l m i e seménye , a z 
U tazás '89 k iá l l í t á s ho lnap , 
p é n t e k e n n y i t j a k a p u i t a k ő -
b á n y a i v á s á r v á r o s b a n . 

A m o s t a n i U tazás k iá l l í -
t á s o n M a g y a r o r s z á g o n k í -
vü l 21 ország m u t a t k o z i k be 
t u r i s z t i ka i k í n á l a t á v a l . Elő-
ször vesz r é s z t a z idegen-
f o r g a l m i v á s á r o n Ciprus , Iz-
r ae l , a K o r e a i K ö z t á r s a s á g 
és Sz í r i a , ö s s z e s e n c s a k n e m 
200 k i á l l í t ó ép í t i f e l s t a n d -
j á t a z A p a v i l o n b a n , a k ü l -
fö ld i ek közü l a z o laszorszá-
gi t a r t o m á n y o k igénye l l ek a 
l e g n a g y o b b t e r ü l e t e t , össze-
sen 276 n é g y z e t m é t e r e n m u -
t a t j á k be vonzó a j á n l a t a i -

• ka t . 

A h é t v é g é n s z á m o s vonzó 
p r o g r a m m a l v á r j á k a l á t o -
g a t ó k a t , a z A pav i lon sz ín-
p a d á n n e v e s m ű v é s z e k l ép -
n e k fe l . S z o m b a t o n d é l u t á n 
a szabad t e r ü l e t e n v e t e r á n 
a u t ó k m é r i k össze ügyessé-
güke t . (Szomba t dé le lő t t 
e g y é b k é n t e zek a r ég i a u t o -
m o b i l o k v é g i g v o n u l n a k 
B u d a p e s t u t c á i n is.) A v á -
s á r v á r o s b a n m i n i m o t o r o s -
b e m u t a t ó i s lesz a z A pav i -
lon mögö t t , s z o m b a t o n és 
v a s á r n a p dé le lő t t . V a s á r n a p 
dé lben iBMX-es „ a r t i s t á k " 
t a r t a n a k b e m u t a t ó t , a z A 
p a v i l o n b a n ped ig Ha lá sz J u -
d i t é s a B o j t o r j á n együt tes 
ad g y e r m e k m ű s o r t . 

A z U t a z á s '89 h a t napon 
át , m á r c i u s 22-éig t a r t n y i t -
va, á l t a l á b a n n a p o n t a 10-től 
18 órá ig . 

Baráti 
társaság 

A B é k é s Megyei Bí róság 
j ó v á h a g y t a a békéscsaba i 
M a g y a r — A m e r i k a i B a r á t i 
T á r s a s á g m e g a l a p í t á s á t , 
a m e l y l e g f ő b b c é l j á n a k a 
k é t n é p b a r á t s á g á n a k a z 
ápo lásá t , a k é t o r s zág k u l -
t u r á l i s k a p c s o l a t á n a k a z e l -
m é l y í t é s é t t e k i n t i . A z Egye-
sü l t Á l l a m o k b u d a p e s t 
n a g y k ö v e t s é g é n e k t u d o m á -
sa s z e r i n t E u r ó p a ke le t i f e -
lében e z a z e l ső a m e r i k a i 
b a r á t i t á r saság . 

E l sősorban k u l t u r á l i s j e l -
legű r e n d e z v é n y e k e t — 
f i l m v e t í t é s e k e t , i r o d a l m i es -
t e k e t — t e r v e z n e k . Fe l ada -
t u k n a k tekintik a z E N S Z -
a l a p o k m á n y , a he l s ink i zá-
r ó o k m á n y és a bécsi u t ó t a -
lá lkozón e l f o g a d o t t d o k u -
m e n t u m o k sze l l emiségének 
t e r j e sz t é sé t . (MTI) 

Operaturné ürügyén 
Sikeres volt a turné — vá-

l a szo lga t t am m i n d e n k i n e k 
a k i ké rdeze t t , m e r t egysza -
v a s vá l a szokhoz v a g y u n k 
szokva , h i szen nem bírunk 
idő t cs iná ln i , hogy m e g h a l l -
g a s s u n k va lak i t , b á r m o n d -
j ák , idő arra van, amire 
akarjuk, e zé r t t a l á n a r r ó l 
v a n szó, hogy igazából n e m 
érdekel itt már senkit, hogy 
mi van a kultúrában, s a m í g 
t ö p r e n g e k ezen, a z a s c h a f -
f e n b u r g i csokornyakkendős 
úrra e m l é k e z e m , a k i m i n d e n 
e s t én o t t ü l t a k a r z a t o n , 
h a n g o s a n b r a v ó z o t t é s m i n -
d ig a z A n t ó n i á k n a k — C s o n -
k a Z s u z s á n a k , V a j d a J u l i -
n a k , V á m o s s y É v á n a k — 
hozo t t egy csokor v i r ágo t , 
K a t a l i n nén i a b ü f é b e n a z t 
m o n d t a róla , a H o f f m a n n a 
k e d v e n c o p e r á j a , h á t n e m 
t u d o m , a m i k o r e lőször ü l t e m 
m e l l e t t e a k a r z a t o n , azt hit-
tem kritikus, m e r t fö lsz isz-
s zen t egy a p r ó h i b á n á l , a 
k ü r t s z ó l a m lus ta vo l t k issé , 
so se v e t t e m vo lna észre , ő 
igen, d e e n n é l m é g é r z é k e -
n y e b b vol t a r e m e k l é s e k r e , 
e s t é k e n á t f i gye l t em, más 
volt , m i n t a több iek , á m 
r a j t a m k ívü l m i n d e n k i úgy 
c s i n á l t a néző t é r en , m i n t h a 
n e m ve t t ék vo lna é sz r e a 
m á s s á g á t , f e g y e l m e z e t t e k a 
n é m e t e k , h i á b a , nos, lehet , 
hogy egy kicsit örült vo l t a z 
i l lető, d e s z i m p a t i k u s ő r ü l t , 
I v á n I ld ikó O l y m p i a - á r i á j a 
u t á n m i n d i g e l r a g a d t a t v a 
bó loga to t t , és t e l j e s e rőve l 
v e r t e a t enye ré t , n a n á , g o n -
d o l t a m , a v i l ág a k á r m e l y i k 

n a g y n e v ű o p e r a s z í n p a d á n 
é n e k e l h e t n e , o d a s ú g t a m a 
c s o k o r n y a k k e n d ő s n e k , hogy 
j ö v ő r e m e g h a l l g a t h a t j a 

B o n n b a n a m ű v é s z n ő t , m e r t 
oda szerződöt t , p r ó b á l t a m 
m e g é r t e t n i m a g a m ango lu l , 
yes, bó l in to t t a H o f f m a n n -
r a j o n g ó n é m e t , m i n t a k i n e k 
t e l j e s en t e rmésze t e s , hogy 
i lyen h a n g g a l igen is n é m e t 
s z í n p a d o k o n a h e l y e egy 
m a g y a r m ű v é s z n e k , ő hol 
fog éneke ln i next year —, 
k a c s i n t o t t c i n k o s á n m i n d e n 
A n t ó n i á k r a j o n g ó j a , a m i k o r 
G u r b á n J á n o s állta a taps-
vihart a G y ű r ű - á r i a u t á n , 
mi t agadás , e n y h é n rosszu l 
eset t , hogy ezek i t t rögves t 
e l o r o z n á k t ő lünk a k i ke l l 
nek ik , k i v á l a s z t j á k és m e g -
veszik , t e r m é s z e t e s gesz tus -
sal n y ú l n a k u t á n a , a k á r 
m a c s k a k ő , a k á r hangbirto-
kos, t á r g y vagy e m b e r , m e g -
f i ze t ik a képessége t , a z a l -
k a l m a s s á g o t , a m e g f e l e l ő s é -
get , t a l á n e z é r t is olyan g az -
dagok , vagy m é g i s : e r e d e t i -
leg mi v a g y u n k a gazdagok , 
csak k é s ő b b l e s z ü n k szegé-
nyek , m i u t á n kiárultuk az 
értékeinket, h á t igen, m o n d -
ta Rét i C s a b a egy beszé lge-
tős d é l u t á n j á n , a z n a p e s t e 
n e m ő vol t H o f f m a n n , t e h á t 
r áé r t , k o m ó t o s a n soro l ta , 
k inek m e n n y i a f ize tése , a 
fiatalok nem tudnak megél-
ni, m a g y a r á z t a , m i é r t o lyan 
n e h é z a z t be l á tn i , hogy a 
t á r s a d a l o m különleges k é -
pességgel m e g á l d o t t - m e g -
v e r t egyede i t m e g kel l f i z e t -
ni , a z e m b e r e k a d o t t s á g a i t 

Színházak műsora 
A szegedi s z í n h á z a k m ű -

s o r a m á r c i u s 17-től m á r c i u s 
31-ig. Az e l ő a d á s o k á l t a l á -
b a n e s t e 7 ó r a k o r k e z d ő d -
n e k , ezé r t c sak a z e t tő l e l -
t é r ő i d ő p o n t o k a t közö l jük . 

N a g y s z í n h á z : 17-én. p é n -
t e k e n A d ió tö rő (Egressy 1 
—2. bér le t ) , 18-án, s z o m b a -
t o n A kősz ívű e m b e r f ia i 
(bé r le t szüne t ) , 19-én, v a s á r -
n a p 3 ó r a k o r A v íg özvegy 
( K a t o n a bér le t ) , e s t e A víg 
özvegy (bé r l e t szüne t , a m á r -
c ius 16-i j e g y e k é r v é n y e -
sek) , 20-án, h é t f ő n 1 é s fé l 
8 ó r a k o r : H a n g v e r s e n y , 21-
é n , k e d d e n 4 és 7 ó r a k o r : 
N é p t á n c , 22-én, s z e r d á n A 
kősz ívű e m b e r f ia i (Uray 
1—2. bér le t ) , 23-án, c s ü t ö r -
t ö k ö n A kősz ívű e m b e r f i a i 
(József A. 1—2. bér le t ) , 24-
én p é n l e k e n H o l l a n d T á n c -
s z í n h á z v j . (Kodá ly b é r -
Jet), 26-án v a s á r n a p d é l -
u t á n 3 ó r a k o r A kősz ívű 
e m b e r f iai (bé r l e t szüne t , a 
m á r c i u s 15-i j egyek é r v é -
nyesek) , e s t e A kősz ívű e m -
b e r f i a i (Ady 1—2. bé r l e t ) , 

28-án A kősz ívű e m b e r f ia i 
( J u h á s z — J a n c s ó bé r le t ) , 29-
é n , s z e r d á n 6 ó r a k o r : A kő-
sz ívű e m b e r f i a i (Móra 1 — 
2. bér le t ) , 30-án, c s ü t ö r t ö k ö n 
6 ó r a k o r A kősz ívű e m b e r 
f i a i (Dé ryné 1—2. bér le t ) , 
31-én p é n t e k e n A kősz ívű 
e m b e r f ia i (Somlay 1—2. 
bé r le t ) . 

K i s s z í n h á z : 17-én, p é n -
t e k e n A z A r b a t g y e r m e k e i 
(Somlay 1. bé r l e t ) , 19-én, 
v a s á r n a p S v á b b o g á r v a d á s z a t 
(bé r le t szüne t ) , 21-én, k e d -
den A z A r b a t g y e r m e k e i 
(bé r le t szüne t ) , 23-án, c s ü t ö r -
t ö k ö n S v á b b o g á r v a d á s z a t 
(Egressy 1. bér le t ) , 24-én, 
p é n t e k e n O l ivé r (bé r l e t szü -
ne t ) , 25-én, s z o m b a t o n 11 
é s 4 ó r a k o r : O l i v é r (bé r -
le t szüne t ) , 26-án, v a s á r n a p 
10 ó r a k o r O l i v é r (bé r l e t szü-
net) , 28-án, k e d d e n . S v á b -
b o g á r v a d á s z a t (Vaszy 1. 
bér le t ) , 29-én, s z e r d á n S v á b -
b o g á r v a d á s z a t (Uray 1. b é r -
let) é s 30-án, c s ü t ö r t ö k ö n 
S v á b b o g á r v a d á s z a t (Uray 2. 
bér le t ) (x) 

használni kel l és f e j l e sz t en i 
és m e g i n t ha szná ln i , a t á r -
s a d a l o m é r d e k é b e n , m e r t 
s z á m í t ó g é p - k e z e l ő m i n d e n k i 
lehet , a k á r k i , d e o p e r a é n e -
k e s csak az, a k i n e k h a n g j a 
van , é s p e r s z e sok m i n d e n 
egyéb kell m é g hozzá, n á -
lunk l e g i n k á b b szerencse , 
egy jó pedagógus , é n e k t a -
n á r , a z t á n á l lóképesség , a k a -
ra t , m e m ó r i a , t uda tos ság , 
hogy n e h a g y j a e l r o n t a n i a 
h a n g j á t , ö n f e g y e l e m és a l -
k a l m a z k o d ó k é p e s s é g , szóva l 
nehéz , d e a z e m b e r fölteszi 
erre az életét, és a k k o r so -
k a t kibír, t e t t e hozzía r ez ig -
n á l t á n a t enor i s t a , m a j d h i r -
te len f ö l d e r ü l t á b r á z a t t a l : 
t u d j á t o k ti, hogy e n n y i év 
u t á n is i m á d o m a n ő k e t ? — 
a s z ínpadon persze , a z t á n e l -
mú l ik , c sak a m í g é n e k e -
lünk , d e n e h o g y m e g í r d , 
n e m szép dolog k iha l l ga tn i 
és k i a d n i a z e m b e r t , b á r a 
f e l e ségem is t u d j a , d e a k k o r 
is, n e m ez a fon tos , i n k á b b 
a nap i stresszt í rd meg, b á r 
ez t ú g y s e m k é p e s fö l fogn i 
senk i , c s ak a k i c s iná l j a , n e m 
t u d h a t o d , m i lyen é rzés r e g -
gel f ö l éb redn i é s a r r a g o n -
dolni , m e g v a n - e a h a n g o d , 
jó reggelt, Réti — é n e k l e m 
m i n d e n i s t e n v e r t e h a j n a l o n , 
r ö h ö g n e k r a j t a m a több iek , 
m e r t én e lmesé l em, j ó t n e -
v e t ü n k , ped ig t u d j u k , h o g y . 
mindannyian így vagyunk, 
n e k e d e lképze lhe t e t l en , m i -
csoda rémület az , a m i k o r 
ha l lod , hogy n e m v a g y a 
h a n g o d n á l , a z é r t pe r s ze v i -
se lkedsz , teszed a dolgod, is-
k o l á b a m e g y a gyerek , b e -
ágyazol , bevásá ro l sz , jössz-
mész a z e m b e r e k közöt t , é s 
közben e g y r e azon j á r a z 
eszed, m i történik majd este, 
b e m é s z és n incs egy he lyed 
a s z í n h á z b a n , n i n c s egy luk , 
a h o l n y u g o d t a n b e é n e k e l -
h e t n é l és m i n d e z egyáltalán 
nem érdekli m a j d azoka t , 
a k i k a n é z ő t é r e n ü lnek , ezt 
mi t u d j u k , és á l l u n k a t a k a -
r á s b a n , s z á m o l u n k , h i h e t e t -
lenül , végze tesen egyedül 
vagyunk, m i n d j á r t b e kel l 
l épni . . . 

Su lyok Erz sébe t 

Es fölhangzik a Nemzeti dal 
Bemutatták A kőszívű ember fiait 

A m i k é n t a s i ke r e s m u s i -
cal t , az Ol ivé r t , a zene, a 
t ánc , é s a g y e r e k s z e r e p l ö k 
in t enz ív j e l e n l é t e d o b t a fel , 
g o n d o l h a t n á n k , e m e z ú j a b b 
adap t ác ióva l , A kőszívű em-
ber fiaival, u g y a n e z t t ehe t i 
e l ő a d á s á n a k időpontja, h i -
szen n e m z e t i ü n n e p ü n k ö n 
p r e z e n t á l j á k , m e g u g y a n c s a k 
a zene, a To lcsvay t e s t v é r e -
k é ( b e n n e a Nemze t i da l ! ) , 
p lusz a tánc (Sz i rmai Béla 
k o r e o g r á f i á j a ) . És a k k o r 
még (nemzeti) érzelmi e l f o -
gu l t s ága ink ró l , romantika 
u tán i v á g y a i n k r ó l , l e g ú j a b b 
ke le tű , f o r r a d a l m i zász lók-
kal ( j e l v é n y e k k e l és c í m e -
rekke l ) ú j r a é l e d t pátoszunk-
ról n e m is beszé l t em . . . 

M i n d e m e körülmények 
mégsem képesek együtt hat-
ni; az e l ő a d á s — sok k o r r e k t 
és n é h á n y igazán é lveze tes 
színészi t e l j e s í t m é n y e l l ené -
re — m i n d u n t a l a n szétesik, 
hosszada lmas , n e m eléggé 
in tenz ív . Böhm György d r a -
m a t u r g és Korcsmáros 
György r endező , sz isz i fuszi 
m u n k á v a l s z a b t a - v a r r t a a 
J ó k a i - m ü v e t . A t ö r t é n e t r e 
k o n c e n t r á l t a k t e r m é s z e t s z e -
rűen , a h á r o m f iú ú t j á n a k 
köve t é sé r e n a g y j á b ó l , á m , 
hogy a nagy t é m a , a f o r r a -
d a l o m e s z m é j e és ö röksége 
se vesszen, a d i a lógusoka t 
k é n y s z e r ű e n m e g ke l l e t t t e r -
he ln i — a szerző m o d o r á b a n 
— n é m i höskölteményesség-
gel, a m i n e m t e t t j ó t nek ik , 
a nagy időke t é s t ávo l ságo-
k a t ped ig a zenék le t tek h i -
va tva á t h i d a l n i . I ly m ó d o n 
filmszerű_ j e l ene t so r á l l t elő, 
a m i e g y á l t a l á n n e m l e n n e 
ba j , ha a montírozás is s ike -
rü l t vo lna . A színpadi mon-
tázshoz t a l á n e l e n g e d h e t e t -
len egy a l k a l m a t o s b e f o g a d ó 
közeg, v a l a m e l y jól k i t a l á l t , 
eredeti szcenéria, m e r t m á s -
kü lönben , e n é l k ü l — m i n t h a 
a l b u m o t t a r t a n á n k k e z ü n k -
ben, i l lusz t ra t ív , e g y e n k é n t 
m e g k o m p o n á l t képekke l , 
a m e l y e k a z o n b a n nincsenek 
összefűzve. A m a p p a n e m 
tud k ö n y v k é n t f u n k c i o n á l n i . 

A sanda hírlapíró — 
m o n d h a t j a a k á r k i , a k i t u d -
ja , hogy az e lőadáshoz t e r -
veze t t d í sz l e t e t n e m l ehe t e t i 
fö lhaszná ln i , e m i a t t (is) a 
b e m u t a t ó egy h ó n a p o s h a -
lasz tás t s zenvede t t , m e l y idő 
a l a t t n y i l v á n csak e g y - k é t 
s z ínpad i je lzést , f ü g g ö n y ö k 
és f é n y e k - s ö t é t e k j á t é k á t le-
h e t e t t m e g t e r v e z n i , és azt , 
hogy a ke l lékek hol a fo rgó-
s z í n p a d o n j ö j j e n e k - m e n j e -
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A gonoszok k u p a k t a n á c s a — t eáva l (Balázsovi l s La jos , 
B e d e - F a z e k a s A n n a m á r i a , F o d o r Zsóka) 

nek , hol m e g közönséges k é -
zi m u n k a segede lméve l . De 
r a g a d j o n b á r a r o n d a jelző 
— s a n d a —, m u s z á j vol t é r -
z é k e l n i : a m a j d n e m csupasz 
s z í n p a d o n úgy h a t o t t a k a 
r a j t a m e g j e l e n ő r o m a n t i k u s -
d r a m a t i k u s képek, m i n t 
ú r i h í m z é s a f a r m e r d z s e k i n . 

A színészek megkínlódtak 
azér t , hogy a j e l e n e t s o r b a n 
ö s sze függéseke t t e r e m t s e -
nek , s n e m k ö n n y í t e t t e a 
d o l g u k a t , hogy i d ő n k é n t d a l -
ra ke l l e t t f a k a d n i u k . (A 
t e c h n i k a i összedolgozot t ság 
a m ú g y meg lehe tő s vol t , m á r 
a h o g y össze l ehe t az t h a n -
golni , hogy n é m e l y e k e n ot t 
a m i k r o p o r t , a m ú g y m e g : 
p l ay back . . . ) A l e g i n k á b b 
eleven f i g u r á k a t , a B a r a d -
l a y - f i v é r e k megszemé lyes í -
tői hoz ták , k ü l ö n ö s e n Kő-
szegi Ákos. A félszeg, na iv , 
t i sz tasz ívű J e n ő t h á l á s dolog 
is m e g m u t a t n i , de Kőszegi 
még t a l á l é k o n y a n r á k o p i r o -
zot t e r o m a n t i k u s - h é t k ö z n a -
pi hős re v a l a m i m o d e r n t é -
tovaságo t , k i s e m b e r - f e j k a p -
kodás t , „hol is a he lyem a 
nagy t ö r t é n e l m i k a v a r g á s -
b a n " — b i zony t a l anságo t , és 
m e g i n t — m i n t m á s szere -
p e i b e n — c h a p l i n i s z íneke t . 
A m i n t P l a n k e n h o r s t é k b u -
d o á r j á b a n k i t ö r t a f o r r a d a l -
mi tánc , s Kőszegi azza l a 
f e m i n i n igyekeze t te l p r ó b á l -
g a t t a a k ö v e t ő - l é p é s e k e t : 
színházi pillanat vol t . Ka-
szás Géza is c s iná l t m a g á -
n a k i lyeneke t , R i c h á r d j á n a k 
t iszt i v a g á n y k o r s z a k á b a n ; 
ke t tőse ik Kátó Sándor ra l 
(Pál úr) az e lőadás l e g j o b -

b a n k ido lgozot t j e l ene te i . 
Szervét Tibor p i l l a n a t n y i l a g 
a t á r s u l a t l e g i n k á b b disz-
ponibilis t a g j a ; s ze r epek so-
r o z a t á b a n h í v t a fö l m a g á r a 
a f i gye lme t , azza l a f i n o m , 
t e c h n i k á s , k o r r e k t , n e m to-
lakodó, d e á l l a n d ó a n sz ínvo-
n a l a s t e l j e s í t m é n n y e l , a m i t 
m i n d k ö z ö n s é g e s e n színészi 
jelenlétnek s zokás nevezn i , 
és a „ t i t k a " a l i g h a n e m — az 
egyéniség. Barta Mária (Ba-
r a d l a y n é ) a s a j t ó b e m u t a t ó n 
m i n d e n b i zonnya l ind i szpo-
zíc ióval küzdö t t , n a meg, 
k issé s u t a mono lógokka l , s 
n e m k ü l ö n b e n azokka l a z 
e x t r é m he lyez tekke l , m i k o r -
is e lha l t f é r j e be lógó k é p m á -
sáva l ke l l e t t t á r s a l k o d n i a . 
Balázsovits Lajos R i d e g h v á -
r y k é n t r u t i n o s a n ke l t e t t e l -
l enszenve t , Olasz Ágnes 
(Edit) a p u s z t a m e g j e l e n é s é -
vel — h i h e t ő e n — s z e r e l m e t 
R i c h á r d b a n , s vonzó pon-
tosság ga l f o r m á l t á k a z egy-
egy t u l a j d o n s á g g a l j e l l e m e z -
he tő h ö l g y e k e t : Janisch 
Eva, Bede-Fazekas Anna-
mária és Fodor Zsóka. Li-
pics Zsolt v i l l an t m e g a sok 
ep i zódsze rep lő közöt t , és 
Király Levente (Haynau) 
c s iná l t az e lőadás t ú l f é s ü l t 
m a p p a - k é p e i közé egy éle-
teset: f ö lbo r í t o t t a a z í róasz -
t a l t . . . 

M i n d e z e k é r t és m i n d e z e k 
e l l ené re , va lósz ínű leg i t t az 
é v a d m á s o d i k „csa ládi e lő-
a d á s a " , me ly re , m i k é n t a z 
Ol ivé r re , t ö b b n e m z e d é k 
egysze r r e i nv i t á l ha tó . 

S. E. 

Hazai tőkénk: a szürkeállomány 
„ . . . Meggyőződésünk , hogy 

a n a p j a i n k r a h a z á n k b a n k i -
a l a k u l t t á r s a d a l m i - g a z d a s á g i 
vá l ságból va ló k i l á b a l á s 
egye t l en h a t á s o s eszköze a 
f i a ta l t ehe t séges , a l k o t ó , i n -
n o v a t í v s z e m l é l e t ű f i a t a l o k 
f e l k u t a t á s a , f e l k a r o l á s a és 
menedzse lé se . E cél é r d e -
k é b e n t ö b b á l l ami , t á r s a d a l -
mi és gazdaság i s ze rveze t t e l 
ö s sze fogva a l a p í t v á n y t kí-
v á n u n k l é t r ehozn i . . . " Az 
idéze t a hé t e l e j e i e s e m é n y -
r e szóló m e g h í v ó b ó l va ló , 
a m e l y e t a megye i t a n á c s v b 
i f j ú s á g i és spo r to sz t á lya , v a -
l a m i n t a megye i pedagógia i 
in t éze t r e n d e z e t t . 

He lysz ín : a F o r r á s G y ó g y -
szál ló t á r s a l g ó j a . F a r k a s 

flulós bevásárlóközpont 
A u t ó s b e v á s á r l ó k ö z p o n t o t 

ép í t Pécse t t egy e r r e a fe l -
a d a t r a a l a k u l t r é s z v é n y t á r -
saság . A Pécs N S Z K - b e l i 
t e s tvé rvá rosá ró l , F e l l b a c h -
ról e l n e v e z e t t 5 eze r n é g y -
z e t m é t e r össza lap t e rü le tű 
á r u h á z b e r u h á z á s i köl tsége , 
m i n t e g y 200 mi l l i ó f o r i n t 
lesz. Eze rhé t száz négyze t -
m é t e r e s e l a d ó t e r é b e n é le l -
m i s z e r e k e t é s m ű s z a k i c ik -

k e k e t á r u s í t a n a k , eme le t én 
m a g á n p a n z i ó ny í l ik , egyik 
é p ü l e t s z á r n y á b a n pedig m á -
g á n k i s i p a r o s o k é s m a g á n k i s -
k e r e s k e d ő k m ű h e l y e i t , üzle-
te i t he lyez ik el. A Pécs re 
nagy s z á m b a n é r k e z ő tu r i s -
t á k r a gondo lva v a l u t a b e -
vá l tóhe ly és bá r lé tesül az 
á r u h á z k ö z p o n t b a n is. Az 
é p ü l e t e k e t övező p a r k o l ó b a n 
350 s z e m é l y g é p k o c s i n a k lesz 
he ly 

K a t a l i n t , a megye i p e d a g ó -
giai in téze t i g a z g a t ó j á t k é r -
dez t em, m é g a megbeszé lé s 
e lő t t , m i t v á r a t a n á c s k o -
zás tól . 

— El sőso rban , hogy a z 
a l a p í t v á n y s i k e r é h e z n é l -
k ü l ö z h e t e t l e n s z a k m a i in-
f o r m á c i ó k a t , t a p a s z t a l a t o -
k a t i t t é s mos t ö s s z e g y ű j t -
s ü k . Egy m e r ő b e n ú j kez -
d e m é n y e z é s r ő l v a n szó, 
m i n d a f o r m á j á t (az a l a p í t -
v á n y t ) , m i n d a z e lőkész í t é s t 
t ek in tve . A t e h e t s é g g o n d o -
zás é v e k ó t a t é m a , d e s a j -
nos , i n k á b b e lméle t i , m i n t -
s e m g y a k o r l a t i j e l l egű M a -
g y a r o r s z á g o n . Neves s z a k -
é r t ő k e t h í v t u n k e l ő a d ó n a k , 
B á t h o r y Z o l t á n t a z O P I - t ó l , 
G e f f e r t É v á t a z MTA- tó l , 
K le in S á n d o r t — n e v e a sze -
ged iek e lő t t b i z o n y á r a n e m 
i s m e r e t l e n — a pécsi egye -
t e m docensé t . Az e l h a n g z o t -
t a k f i gye l embevé t e l éve l ké -
szül a megye i a l a p í t v á n y , 
a m e l y e t a t a n á c s i f j ú s á g i és 
spo r to sz t á lya h o z lé t re . 
Z v a d a Zo l t án , az i f j ú s á g i és 
spo r to sz t á ly he lye t t e s veze -
t ő j e m e g n y i t ó j á b a n , d e a 
részt vevő p e d a g ó g u s o k , t u -
d o m á n y o s k u t a t ó k is h a n g -
sú lyoz ták , t á r s a d a l m u n k b a n 
n incs i gazán jó fogadókész -
ség, m á r a m i a t e h e t s é g e -
ke t i l leti . S a j n o s , a pénz 
is kevés , d e az t e g y i k ü k sem 
v i t a t t a , hogy h a z a i t ő k é n k 

j e l e n t ő s h á n y a d á t a s z ü r k e -
á l l o m á n y képezi . C s o n g r á d 
m e g y é b e n a t e rveze t t a l a -
p í t v á n y l é t r e h o z á s á v a l r e á -
lis esély v a n t í zmi l l ió f o -
r i n to s indu lóösszegre , s ez 
a p é n z r e m é n y t ke l tő le -
he t , a m e n n y i b e n m o z d í t a n i 
t u d j á k m a j d a m e g y e ü z e -
mei t , v á l l a l a t a i t is. A ta-
n á c s k o z á s o n s z á m o s izgal -
m a s k é r d é s r e k e r e s t é k a 
vá lasz t . P é l d á u l m i lyen le -
he tőségek v a n n a k a f i a t a l 
s z a k e m b e r e k t e h e t s é g é n e k 
t e r m e l ő e r ő v é t r a n s z f o r m á l á -
s á r a , a k o n k r é t gazdaság i 
m u n k á b a n v a l ó közve t l en 
h a s z n o s í t á s á r a . Eszmé t cse-
r é l l ek a pedagógusok , az 
o k t a t ó k s z e r e p é r ő l a t ehe t -
s égek f e l i s m e r é s é b e n , s a r -
ról, hogy m i l y e n m ó d s z e r e k -
kel l e h e t n e m é g t ö b b t a -
n á r t m e g n y e r n i e n n e k a z 
ügynek . Megv iz sgá l t ák , mi-
lyen kör re , k o r o s z t á l y r a t e r -
j e d j e n ki a t e h e t s é g k u t a t á s 
és - g o n d o z á s e lőször , il-
l e tve e l v á l a s z t h a t ó - e a h á t -
r á n y o s he lyze tű t ehe t ségek 
g o n d o z á s a a z á l t a l ános tó l . 

A r é s z t v e v ő k m i n d e g y i k e 
k i v á l ó ö t l e t n e k t a r t o t t a a 
megye i kezdeményezés t , 
a m e l y s z á n d é k sze r in t , 
gyors t e m p ó b a n vá l ik va-
lósággá : m á r c i u s végére , áp -
r i l i s e l e j é r e d a t á l j á k a z a l a -
p í t v á n l é t r ehozásá t . 

M. E. 


